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PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES SE HUAS NDERMJET REPUBLIKES SE
SHQIPERISE (HUAMARRESI), PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE
DHE EKONOMISE, DHE KORPORATES ELEKTROENERG]JETIKE SHQIPTARE

(KESH) (AGJENCIA E ZBATIMIT TE PROJEKTIT) DHE KfW FRANKFURT AM

MAIN (KfW) PER REHABILITIMIN E HIDROCENTRALIT TE FIERZES

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, shkronja “¢”, t¢ Kushtetutés, me
propozimin e Késhillit té¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja e huas ndérmjet Republikés sé Shqipérisé (huamarrési), pérfagésuar nga
Ministria e Financave dhe Ekonomisé, dhe Korporatés Elektroenergjetike Shqiptare (KESH)
(agjencia e zbatimit t€ projektit) dhe KfW Frankfurt am Main (KfW) pér rehabilitimin e
hidrocentralit té Fierzés, sipas tekstit qé 1 bashkélidhet kétij ligji dhe éshté pjesé pérbérése e tij.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar mé daté 28.4.2022

Shpallur me dekretin nr. 13609, daté 10.5.2022, t&€ Presidentit t&¢ Republikés s¢ Shqipérisé, Ilir
Meta.

MARREVESHJE HUAJE
e datés 23.12.2021
NDERMJET KfW-sé, FRANKFURT AM MAIN (“KfW”) DHE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE (“HUAMARREST”), TE PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE
DHE EKONOMISE DHE KORPORATES ELEKTROENERGJETIKE SHQIPTARE (KESH)
(“AGJENCIA E ZBATIMIT TE PROJEKTIT”)
pér shumén

40,000,000.00 EURO
— Rehabilitimi i Hidrocentralit té Fierzés —

BMZ-nr. 2019 69 401

Huaja nr. 30310

TABELA E LENDES
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Preambulé

Baza pér kété Marréveshje Huaje ndérmjet KfW-sé dhe Huamarrésit (“Marréveshja” ose
“Marréveshja e Huas”) éshté Marréveshja e datés 27 janar 2021 ndérmjet Qeverisé sé Republikés
Federale té¢ Gjermanisé dhe Republikés sé Shqipérisé mbi Bashképunimin Financiar (FC)
(“Marréveshja Qeveritare”).

Kjo Marréveshje Huaje éshté pjesé e projektit Rehabilitimi i Hidrocentralit té Fierzés
(“Projekti”). Projekti do té financohet me ané té késaj Marréveshjeje Huaje, marréveshjes sé grantit
té financuar nga Fondi 1 Pérbashkét Evropian i Ballkanit Peréndimor (“Marréveshja e Grantit e
BE-s¢”) dhe marréveshjes sé grantit pér masat shogéruese (“Marréveshja e Grantit Shoqérues”),
té gjitha té sé njéjtés daté me kété marréveshje.

KfW-ja do té rifinancojé Huan e dhéné né pérputhje me kushtet e késaj Marréveshjeje me
subvencione interesi nga fondet e buxhetit me interes té ulét té siguruara nga Republika Federale e
Gjermanisé pér projekte qé plotésojné kriteret e pranueshmérisé pér politika zhvillimi. Termat dhe
kushtet e Huas jané né pérputhje me kérkesat e OECD-sé, té zbatueshme né datén e nénshkrimit té
Marréveshjes pér njohjen e Asistencés Zyrtare té Zhvillimit (ODA).

Mbi kété bazé dhe sipas kushtit qé Republika Federale e Gjermanisé jep njé garanci pér Huan,
KfW-ja do t€ japé njé Hua né pérputhje me termat dhe kushtet e késaj Marréveshjeje Huaje.

1. Huaja

1.1 Shuma. KfW-ja do t'1 japé Huamarrésit njé Hua qé nuk tejkalon njé shumé totale prej

40,000,000.00 euro (“Huaja”)
(me fjalé: dyzet milioné euro)

1.2 Qéllimi. Huamarrési, pérmes Ministrisé sé Financave dhe Ekonomisé, do té kanalizojé Huan
plotésisht tek Agjencia e Zbatimit té Projektit, né pérputhje me kushtet e parashikuara né nenin 2.
Agjencia e Zbatimit t€ Projektit do té pérdoré Huan ekskluzivisht pér rehabilitimin e



Hidrocentralit té Fierzés (“Projekti”). Ministria e Infrastrukturés dhe Energjisé bén politikat pér
sektorin e energjisé. Detajet e Projektit dhe furnizimet dhe shérbimet qé do té financohen nga Huaja
do té pércaktohen me njé marréveshje té vecanté qé do té nénshkruhet nga Agjencia e Zbatimit té
Projektit dhe KfW-ja dhe gjithashtu do té nénshkruhet si e lexuar dhe e pranuar nga Ministria e
Financave dhe Ekonomisé qé pérfagéson Huamarrésin (“Marréveshja e Veganté”).

1.3 Taksat, tarifat, detyrimet doganore. Taksat dhe tarifat e tjera publike qé duhet té paguhen nga
Huamarrési ose Agjencia e Zbatimit té Projektit, si dhe detyrimet doganore, nuk do té financohen
nga Huaja

2. Kanalizimi i Huas tek Agjencia e Zbatimit té Projektit

2.1 Marréveshje e Nénhuas. Huamarrési kanalizon Huan tek Agjencia e Zbatimit té Projektit,
sipas njé marréveshjeje t€ vecanté pér huadhénien né té njéjtat terma dhe kushte né kété Marréveshje
té Huas, né veganti termat e pércaktuar né nenet 5.1 dhe 6.1 té saj.

2.2 Pérkthimi i vértetuar. Para disbursimit t€ paré nga Huaja, Huamarrési do t'i dérgojé KfW-sé
njé pérkthim té vértetuar t€ marréveshjes mbi huadhénien, té specifikuara né nenin 2.1.

2.3 Mospérgjegjésia e Agjencisé sé Zbatimit té Projektit. Kanalizimi i Huas nuk pérbén ndonjé
pérgjegjési té¢ Agjencisé s€ Zbatimit t€ Projektit ndaj KfW-sé pér detyrimet e pagesés sipas késaj
Marréveshjeje Huaje.

3. Disbursimi

3.1 Kérkesa pér disbursim. Sapo té gjitha kushtet, para disbursimit, né zbatim té nenit 3.3 (Kushtet
para disbursimii) t€é késaj Marréveshjeje té€ pérmbushen, KfW-ja do té disbursojé Huan né pérputhje
me progresin e Projektit dhe me kérkesén e Agjencisé sé Zbatimit té Projektit. Disbursimet do té
kryhen né pérputhje me skedulin e disbursimit qé pérfshihet né shtojcén 1 (Skeduli i disbursimii) té
késaj Marréveshjeje Huaje. KfW-ja do té kryejé disbursime vetém deri né shumat maksimale té
pércaktuara pér ¢do periudhé disbursimi té specifikuar né shtojcén 1. Né masén qé Agjencia e
Zbatimit t€ Projektit kérkon disbursim me shuma mé té uléta brenda ndonjé periudhe té tillé,
shumat e padisbursuara mund té kérkohen né secilén prej periudhave vijuese. Me pérjashtim té
disbursimit té fundit, KfW-ja nuk éshté e detyruar té kryejé disbursime prej mé pak se 200,000.00
EURO.

3.2 Afati pér kérkimin e disbursimeve. KEW-ja ka té drejté té refuzojé té kryejé disbursime pas datés
30 mars 2028.

3.3 Kushtet para disbursimit. KfW-ja éshté e detyruar té kryejé disbursime sipas késaj Marréveshjeje
Huaje vetém nése jané plotésuar kushtet pararendése t€ méposhtme né njé ményré té€ pranueshme
pér KfW-né né formé dhe né pérmbajtje:

a) Huamarrési do té keté provuar, si¢ e kérkon KfW-ja, me ané té paragitjes sé njé opinioni ligjor
dhe kopjeve té vértetuara (secila me njé pérkthim zyrtar né gjuhén e késaj Marréveshjeje Huaje) té té
gjithé dokumenteve té cilave i referohet ky opinion ligjor, se Marréveshja e Huas éshté ligjérisht né
fuqi dhe e zbatueshme dhe, né ményré té vecanté, se:

i. Huamarrési ka pérmbushur té gjitha kérkesat sipas té drejtés kushtetuese dhe dispozitave té
tjera ligjore té zbatueshme pér marrjen pérsipér né ményré té vlefshme té té gjitha detyrimeve té tij
sipas késaj Marréveshjeje Huaje; dhe

ii. KfW-ja pérjashtohet nga té gjitha taksat mbi té ardhurat nga té ardhurat e interesit dhe té gjitha
tarifat, komisionet dhe kostot e ngjashme né Shqipéri, gjaté Huadhénies;

b) KfW-ja zotéron njé dokument origjinal té késaj Marréveshjeje Huaje dhe Marréveshjes sé
Vecanté, secila e nénshkruar me fuqi ligjérisht detyruese; dhe

¢) Nénshkrimet model té pérmendura né nenin 13.1 (Pérfagésini i Huamarrésit dhe Agjencisé sé
ZLbatimit t¢ Projektit) té késaj Marréveshjeje jané marré nga KfW-ja;



d) Garancia nga Republika Federale e Gjermanisé e pérmendur né nenin 8 (Garancia nga Republika
Federale e Gjermanise) éshté né fuqi dhe efekt pa ndonjé kufizim;

e) Huamarrési ka paguar tarifén e menaxhimit té pércaktuar né nenin 4.2 (Tarifa e menaxhimii) té
késaj Marréveshjeje;

f) Nuk ka ndodhur asnjé arsye pér pérfundim, asnjé incident nuk ka ndodhur, i cili do té béhej
shkak pér pérfundim me njoftim ose skadim ose konstatim ose pérmbushje té njé kushti (arsye e
mundshme pér pérfundim); dhe

@) asnjé rrethané e jashtézakonshme nuk ka lindur qé pérjashton ose rrezikon seriozisht zbatimin,
funksionimin ose géllimin e Projektit ose kryerjen e detyrimeve t€ pagesés t€ marra pérsipér nga
Huamarrési sipas késaj Marréveshjeje.

KfW-ja ka té drejté, pérpara ¢do disbursimi nga Huaja, qé té kérkojé dokumente dhe prova té
métejshme qé i1 ¢mon té nevojshme, sipas diskrecionit té saj, pér té konstatuar kushtet para
disbursimit, té specifikuara né kété seksion .

3.4 Detajet ¢ procedurés sé disbursimit. Agjencia e Zbatimit té Projektit dhe KfW-ja do t€é pércaktojné
detajet e procedurés sé disbursimit, duke nénshkruar Marréveshjen e Vecanté, e cila do té
nénshkruhet gjithashtu si e lexuar dhe e pranuar nga Ministria e Financave dhe Ekonomisé qé
pérfagéson Huamarrésin, dhe né ményré té vecanté, provat qé duhet té jepen nga Agjencia e
Zbatimit t€ Projektit q¢ dokumentojné se shumat e kérkuara té¢ Huas po pérdoren pér géllimin e
pranuar.

3.5 E drejta pér & anuluar disbursimet. Né bazé t& pérmbushjes sé detyrimeve t€ tij sipas nenit 11
(Detyrimet e veganta) té késaj Marréveshjeje, Huamarrési mund t€ heqé doré nga disbursimi i shumave
t¢ padisbursuara t¢ Huas me pélgimin paraprak té KfW-sé kundrejt pagesés sé njé tarife
mosshfrytézimi sipas dhe si¢ pércaktohet né nenin 3.6 (Tarifa ¢ mosshfrytézimit) té késaj
Marréveshjeje.

3.6 Tarifa e mosshfrytézimit. Nése Huamarrési anulon disbursimin e njé shume Huaje, pér té cilén
éshté pércaktuar njé pérqindje interesi sipas nenit 3.5 (E drgta pér anulimin e disbursimeve) té késaj
Marréveshjeje, ose nése kjo shumé Huaje nuk disbursohet ose nuk disbursohet deri né afatin e
caktuar n€ nenin 3.2 (Afati pér kérkimin e disbursimii) té késaj Marréveshjeje, Huamarrési do t'i paguajé
menjéheré KfW-sé, me kérkesén e saj, shumén e nevojshme pér té kompensuar KfW-né pér
humbjet, shpenzimet ose kostot e shkaktuara nga KfW-ja si rezultat i mosdisbursimit té shumés sé
Huas (“Tarifa e mosshfrytézimit”), pérve¢ kur ky mosdisbursim pérbén shkelje té késaj
Marréveshjeje Huaje nga KfW-ja. KfW-ja do té llogarisé shumén e tarifés sé mosshfrytézimit dhe do
t'ia komunikojé Huamarrésit. Tarifa e mosshfrytézimit do t€ pércaktohet sikur asnjé subvencion
interesi t€ mos ishte dhéné nga Republika Federale e Gjermanisé pér Projektin.

4. Tarifat

4.1 Tarifa e angazhinit. Huamarrési do t€ paguajé njé tarifé angazhimi té pakthyeshme prej 0.25%
né vit (““Tarifa e angazhimif’) pér shumat e padisbursuara té Huas.

Tarifa e angazhimit duhet té paguhet pér pagesén e prapambetur ¢do gjashté muaj, mé 15 maj
dhe 15 néntor té ¢do viti, pér heré té€ paré mé 15 maj 2022, por jo mé herét sesa né datén pérkatése
pas dités kur kjo Marréveshje Huaje hyn né fuqi dhe efekt sipas nenit 15.10 (Hyza né fugi dhe efekd) té
késaj Marréveshjeje.

Tarifa e angazhimit do té ngarkohet nése éshté e zbatueshme, me efekt prapaveprues, pér
periudhén qé fillon gjashté muaj pas nénshkrimit té késaj Marréveshjeje Huaje dhe qé zgjat deri né
datén e disbursimit té€ ploté té Huas ose, nése éshté e zbatueshme, deri né datén e pérfundimit
definitiv té€ disbursimeve nga Huaja.



4.2 Tarifa ¢ menaxhimit. Huamarrési do t1 paguajé KfW-sé njé tarifé té pérgjithshme, té
njéhershme dhe t€ pakthyeshme menaxhimi té€ barabarté me 1.00% té shumés sé Huas té pércaktuar
né nenin 1.1 (Shuma) (“Tarifa e menaxhimit”).

Tarifa e menaxhimit paguhet né datén mé té hershme té dy datave t€ méposhtme: i) pérpara
disbursimit té paré; ose ii) pas kalimit té tre muajve nga nénshkrimi i késaj Marréveshjeje Huaje nga
KfW-ja ose pas kalimit t€ njé muaji nga hyrja né fuqi dhe efekt e késaj Marréveshjeje Huaje (cilado
daté e mévonshme e pércaktuar sipas pikés “ii”). Tarifa e Menaxhimit duhet té paguhet sapo kjo
Marréveshje Huaje t€ jeté nénshkruar, pavarésisht nése Huaja éshté disbursuar plotésisht apo vetém
pjesérisht ose nuk éshté disbursuar.

5. Interesi

5.1 Interest. Huamarrési do t'1 paguajé interes KfW-sé si mé poshté:

Norma fikse e interesit e caktuar pas disbursimit t¢ Huas. Huamarrési do té paguajé interes mbi Huan
sipas dispozitave t&¢ méposhtme:

a) Norma e interesit. Huamarrési do t€ paguajé interes pér secilén shumé té Huas t€ disbursuar né
njé normé (“Nomna fikse e interesit”) té€ pércaktuar nga KfW-ja brenda dy ditésh bankare (si¢ pércaktohet
né nenin 15.1 (Dité bankare) té késaj Marréveshjeje) para disbursimit té€ shumés pérkatése t&¢ Huas dhe
qé do té pérbéhet nga:

i. norma e shkémbimit e pércaktuar né bazé t€ fages Rojters “ICAPEURO” ose nése kjo faqe
nuk pérmban detajet e nevojshme ose nése nuk éshté e aksesueshme, né fagen Bloomberg “ICAE”
(ose né njé faqge vijuese qé zévendéson faqet Rojters ose Bloomberg té€ pércaktuara mé lart). Nése té
dyja faget nuk pérmbajné té dhénat e nevojshme ose jané té pazévendésueshme, KfW-ja do té
pércaktojé kété normé mbi bazén e kostove té saj efektive té financimit né tregun e kapitalit né euro
pér maturimet qé u korrespondojné periudhave pérkatése té interesit fiks, sa mé afér qé té jeté e
mundur;

ii. plus njé marzh prej 0.55% (zero piké pesédhjeté e pesé pér gind) né vit q¢ merr parasysh
fondet e grantit t€ véna né dispozicion nga Qeveria e Republikés Federale t€ Gjermanisé.

Nése norma e interesit e llogaritur né pérputhje me sa mé lart bie nén 0% né vit, norma fikse e
interesit do té jeté 0% né vit.

Norma fikse e interesit e pércaktuar né kété ményré do té zbatohet derisa té jeté marré késti i
fundit i shlyerjes né pajtim me skedulin e shlyerjes té pércaktuar né nenin 6.1 (Skeduli i shlyerjes) té
késaj Marréveshjeje.

b) Konsolidimi. Nése éshté kryer mé shumé se njé disbursim nga Huaja, KfW-ja do té konsolidojé
normat e interesit té€ caktuara pér secilén shumé Huaje né njé normé interesi t€ vetém pas secilit
disbursim. Kjo normé e konsoliduar interesi fiks do ti korrespondojé mesatares sé ponderuar té
normave individuale té interesit té rrumbullakosura deri né 1/10,000 t€ njé pike pér gind, nése presja
dhjetore e paré e hequr éshté mé e ulét se 5 ose e rrumbullakosur deti né 1/10,000 té njé pike pér
qind, nése presja e paré dhjetore e hequr éshté e barabarté ose mé e madhe se 5, dhe do té jeté baza
pér llogaritjen e métejshme t€ interesit nga data e secilit disbursim deri né disbursimin e ardhshém.
Pas disbursimit té ploté té Huas, norma mesatare e interesit e pércaktuar né kété¢ ményré do té
zbatohet derisa késti 1 fundit i shlyerjes té jeté marré né pérputhje me skedulin e shlyerjes té
pércaktuar n€ nenin 6.1 (Skeduli i shiyerjes) té késaj Marréveshjeje.

¢) Njoftimi i normés sé interesit. KftW-ja do t'1 njoftojé Huamarrésit normén fikse té interesit té
caktuar sipas nenit 5.1 a) (Norwa e interesit) té késaj Marréveshjeje, pa vonesé, pasi té jeté caktuar.
KfW-ja do t’i njoftojé Huamarrésit normén e interesit t€ konsoliduar sipas nenit 5.1 b) (Konsolidinzi)
té késaj Marréveshjeje né datén e ardhshme té pagesés (si¢ pércaktohet né nenin 5.3 (Datat ¢ pagesés)
té késaj Marréveshjeje.



5.2 Llpgaritia e interesit. Interesi pér njé shumé Huaje t€ disbursuar do té ngarkohet qé nga data
(ekskluzivisht) né té cilén shuma pérkatése e Huas disbursohet nga llogaria e Huas e mbajtur me
KfW-né pér Huamarrésin deri né datén (pérfshiré) kur shlyerjet pérkatése kreditohen né llogariné e
KfW-sé, si¢ specifikohet né nenin 7.3 (Numri i logarisé, koha e kreditimii) t€é késaj Marréveshjeje.
Interesi do té llogaritet né pérputhje me nenin 7.1 (L/ogaritia) té késaj Marréveshjeje.

5.3 Datat e pagesés. Interesi do t€ jeté i kérkueshém né shuma t€ prapambetura pér pagesé né datat
e specifikuara mé poshté (secila njé “Daté pagese”):

a) pérpara datés s¢ pagesés té késtit té paré té shlyerjes, mé 15 maj dhe 15 néntor té ¢do viti, por
jo mé herét sesa né datén e pagesés pas datés kur kjo Marréveshje Huaje hyn né fuqi dhe efekt sipas
nenit 15.10 (Hyrja né fugi dhe efekl) té késaj Marréveshjeje;

b) né datén e pagesés sé késtit té paré té shlyerjes sipas nenit 6.1 (Skeduli i shhyerjes) té késaj
Marréveshjeje sé bashku me njé kést té tillé;

c) mé pas né datén e pagesés sé¢ késteve té shlyerjes sipas nenit 6.1 (Skeduli i shiyerjes) té késaj
Marréveshjeje.

6. Shlyerja dhe parapagimi

6.1 Skeduli 7 shlyerjes. Huamarrési do t€ shlyejé Huan si mé poshté:

Data e pagesés Késti i shlyerjes

1 [15 maj 2027 1,904,761.90 EURO
2 [15 néntor 2027 1,904,761.90 EURO
3 [15 maj 2028 1,904,761.90 EURO
4 [15 néntor 2028 1,904,761.90 EURO
5 [15 maj 2029 1,904,761.90 EURO
6 |15 néntor 2029 1,904,761.90 EURO
7 [15 maj 2030 1,904,761.90 EURO
8 [15 néntor 2030 1,904,761.90 EURO
9 [15 maj 2031 1,904,761.90 EURO
10 [15 néntor 2031 1,904,761.90 EURO
11 |15 maj 2032 1,904,761.90 EURO
12 [15 néntor 2032 1,904,761.90 EURO
13 [15 maj 2033 1,004,761.90) EURO
14 [15 néntor 2033 1,004,761.90) EURO
15 [15 maj 2034 1,004,761.90) EURO
16 [15 néntor 2034 1,004,761.90) EURO
17 [15 maj 2035 1,004,761.90) EURO
18 [15 néntor 2035 1,004,761.90) EURO
19 [15 maj 2036 1,004,761.90) EURO
20 |15 néntor 2036 1,004,761.90) EURO
21 [15 maj 2037 1,904,762.00 EURO

Ky skedul 1 shlyerjes mund té rregullohet heré pas here né pérputhje me nenin 6.5 (Skeduli i
rishikuar i pagesés).

0.2 Shumat ¢ padisbursuara t¢ Huas. Shumat e padisbursuara t€¢ Huas do té kompensohen kundrejt
késtit pérkatés té shlyerjes sé fundit qé duhet té€ paguhet sipas skedulit té shlyerjes té pércaktuar né
nenin 6.1 (Skeduli i shhyerjes) té késaj Marréveshjeje, me pérjashtim té rasteve kur KfW-ja, me
diskrecionin e vet, zgjedh njé alternativé tjetér kompensimi né raste individuale.

6.3 Shiyerjet né rastin e disbursimit jo 1 ploté. Nése njé kést shlyerjeje duhet té paguhet pérpara se
Huaja té disbursohet plotésisht, kjo nuk do té cenojé skedulin e shlyerjes sipas nenit 6.1 (Skeduli i
shiyerjes) té késaj Marréveshjeje pér sa kohé qé késti i shlyerjes pér t'u paguar sipas skedulit té shlyerjes
éshté mé 1 ulét sesa shuma e Huas e disbursuar dhe qé nuk éshté shlyer ende (“Shuma ¢ Huas pér t'n



pagnar’). Nése késti 1 shlyerjes qé duhet té€ paguhet né pérputhje me nenin 6.1 (Skeduli i shiyerjes) té
késaj Marréveshjeje tejkalon shumén e Huas pér t'u paguar, ky kést shlyerjeje do té reduktohet né
nivelin e shumés sé¢ Huas pér t'u paguar dhe diferenca do té alokohet né ményré té barabarté né
késtet e shlyerjes q¢é duhen paguar. Né llogaritjen e shumés s¢ Huas pér t’u paguar, KfW-ja rezervon
té drejtén pér té konsideruar disbursime nga Huaja, té cilat kryhen brenda njé periudhe prej 45 ose
mé pak ditésh para njé date pagese pér té pércaktuar shumén e Huas pér t'u paguar vetém pér datén
vijuese t€ pagesés.

6.4 Parapagimi. Sa mé poshté do t€ zbatohen pér parapagimet:

a) E drejta pér parapagim. Né bazé té paragraféve t€ méposhtém 6.4 b) (Njoftimi) deri 6.4/e
(Kompensimi) té késaj Marréveshjeje, Huamarrési ka té€ drejté té shlyejé shumat e Huas pérpara datés
sé¢ planifikuar té€ pagesés, nése ky parapagim éshté té paktén né shumén e njé késti shlyerjeje sipas
nenit 0.1 (Skeduli i shhyerjes) té késaj Marréveshjeje.

b) Njoftimi. Parapagimi i njé shume Huaje sipas nenit 6.4 a) (E dregta pér parapagim) t€é késaj
Marréveshjeje 1 nénshtrohet njoftimit té parapagimit nga Huamarrési pér KfW-né jo mé voné sesa
né ditén e pesémbédhjeté bankare para datés sé synuar pér parapagim. Ky njoftim éshté i
parevokueshém; ai duhet té specifikojé datén dhe shumén e parapagimit dhe detyron Huamarrésin
qé t'1 paguajé KfW-sé shumén e deklaruar né datén e caktuar.

©) Tarifa e parapagimit. Nése Huamarrési parapaguan njé shumé fikse interesi Huaje, Huamarrési
do t1 paguajé menjéheré KfW-sé, me kérkesé, njé shumé té tillé qé éshté e nevojshme pér té
kompensuar humbjet, shpenzimet ose kostot e shkaktuara nga KfW-ja si rezultat i kétij parapagimi
(“Tarifa ¢ parapagimit’), KftW-ja do t€ pércaktojé shumén e tarifés sé parapagimit dhe do tlia
komunikojé Huamarrésit. Tarifa e parapagimit do té pércaktohet sikur asnjé subvencion interesi té
mos ishte dhéné nga Republika Federale e Gjermanisé pér Projektin. Me kérkesé té Huamarrésit,
KfW-ja do t’i sigurojé Huamarrésit njé tregues té shumés sé tarifés sé parapagimit para njoftimit té
kérkuar té parevokueshém té shlyerjes sipas nenit 6.4 b) (INjoftimi) té késaj Marréveshjeje.

d) Shumat pér t'u paguar. S€ bashku me parapagimin sipas nenit 6.4 a) (E drejta e parapagimii) té késaj
Marréveshjeje, Huamarrési do t€ paguajé shumat e méposhtme:

i. ¢do tarifé parapagimi pér t'u paguar si rezultat 1 parapagimit sipas nenit 6.4 c) (Tarifa e
parapagimii) t€ késaj Marréveshjeje; dhe

ii. té gjithé interesin e shtuar mbi shumén e parapaguar t¢ Huas dhe pagesat e tjera ende té
pakryera sipas késaj Marréveshjeje qé jané shtuar deri né datén e parapagimit;

e) Kompensimi. neni 6.2 (Shumat e padisbursuara té Huas) té késaj Marréveshjeje do té zbatohet
mutatis mutandis pér kompensimin e parapagimeve.

6.5 Skeduli i rishifunar i shlyerjes. Né rast se zbatohet neni 6.3 (Shhyerjet né rast disbursimi jo # ploté) ose
neni 6.4 (Parapagimi) té késaj Marréveshjeje, KfW-ja do t't dérgojé Huamarrésit njé skedul té rishikuar
shlyerjeje, 1 cili do té béhet pjesé integrale e késaj Marréveshjeje dhe do té zévendésojé skedulin e
shlyerjes, té vlefshém deri né até kohé.

7. Llogaritjet dhe pagesat né pérgjithési

7.1 Llogaritja. Interesi, tarifa e angazhimit, interesi i kamatévonesés sipas nenit 7.5 (Interesi i
kamatévonesés) t€ késaj Marréveshjeje, pagesat e kompensimit me shumé té€ vetme/fikse pér shumat e
vonuara t€ pagesés sipas nenit 7.6 (Kompensimi me shumé 1 vetme/ fikse) té késaj Matréveshjeje, tarifa e
mosshfrytézimit dhe tarifa e parapagimit do té llogariten mbi bazén e njé viti 360-ditor me muaj prej
tridhjeté ditésh.

7.2 Data e pagesés. Nése njé pagesé qé€ do té kryhet né lidhje me kété Marréveshje Huaje bie né njé
daté qé nuk éshté dité pune bankare, Huamarrési duhet ta kryejé njé pagesé té tillé né ditén vijuese té
punés bankare. Nése dita vijuese e punés bankare bie brenda muajit vijues kalendarik, kjo pagesé
duhet té kryhet né ditén e fundit té punés bankare t€ muajit aktual kalendarik.



7.3 Numri i llogarisé, koba e kreditimit. Huamarrési do té clirohet nga detyrimet e tij pér pagesé né
lidhje me kété Marréveshje Huaje, nése dhe deri né masén qé shumat pérkatése i jané kredituar
KfW-sé né disponim té liré té saj, pa asnjé zbritje né euro dhe jo mé voné se né orén 10:00 paradite
né Frankfurt am Main, Republika Federale e Gjermanisé, né llogariné e KfW-sé né Frankfurt am
Main, Republika Federale e Gjermanisé, numri IBAN DE09 5002 0400 3102 5608 01, duke caktuar
datén e pagesés si njé referencé shtesé (“Ref. VVVVMMDD?”).

7.4 Kundérpretendimet/ kunderpadité ¢ Huamarrésit. Huamarrési nuk ka t€ drejté té kérkojé asnjé té
drejté pér mbajtje ose kompensim ose té drejta t€ ngjashme kundrejt detyrimeve té pagesés sipas
késaj Marréveshjeje, pérve¢ kur kéto té drejta njihen me vendim deklarues ose nuk kundérshtohen
nga KfW-ja.

7.5 Interesi i kamatévonesés. Nése ndonjé kést shlyerjeje ose parapagimi sipas nenit 6.4 (Parapaginn) té
késaj Marréveshjeje nuk éshté né dispozicion t€ KfW-sé kur duhet kryer pagesa, KfW-ja, pa njoftim
paraprak, mund té ngarkojé interesin e kamatévonesés né normén 200 piké bazé mbi pérgindjen e
interesit né vit, si¢ pércaktohet né nenin 5.1 (Interess) té késaj Marréveshjeje pér periudhén gé fillon
né datén e pagesés dhe qé pérfundon né datén kur kéto pagesa kreditohen né llogariné e KfW-sé té
specifikuar né nenin 7.3 (Numri i logarisé, koba e kreditimif) t€ késaj Marréveshjeje. Ky interes
kamatévonese duhet té paguhet menjéheré, me kérkesén e paré té KfW-sé.

7.6 Kompensimi me pagesé 1 vetme. KEW-ja, pa njoftim paraprak, mund té kérkojé kompensim me
pagesé té vetme pér shumat e vonuara té pagesés (me pérjashtim té késteve té shlyerjes dhe
parapagimeve té pérmendura né nenin 7.5 (Interesi i kamatévonesés) té késaj Marréveshjeje) nga data e
pagesés deri né datén e pagesés né vlerén 200 piké bazé né vit mbi pérqgindjen fikse té interesit sipas
nenit 5.1 (Interesi) t¢é késaj Marréveshjeje. Kompensimi me shumé t€ vetme/fikse duhet té paguhet
menjéheré me kérkesén e paré t€ KfW-sé. Huamarrési éshté 1 liré té€ provojé se nuk ka ndodhur asnjé
dém ose se démet kané gené mé té vogla sesa kompensimi me shumé té vetme.

7.7 Kompensimi. KEW-ja ka té drejté t€ kompensojé pagesa kundrejt pagesave qé duhet té kryhen
sipas késaj Marréveshjeje Huaje ose sipas marréveshjeve té tjera té Huas té lidhura ndérmjet KfW-sé
dhe Huamarrésit.

7.8 Liogaritjet e kryera nga KfW-a. Gabimet e dukshme té mungesave, vlerat e llogaritura nga KfW-
ja dhe llogaritjet e kryera nga KfW-ja té shumave qé duhen paguar né lidhje me kété Marréveshje
Huaje, pérbéjné prové prima-facie (Anscheinsbemweis).

8. Garancia nga Republika Federale e Gjermanisé

KfW-ja do té keté pretendime pagese sipas késaj Marréveshjeje Huaje, té garantuara nga
Republika Federale e Gjermanisé pérpara disbursimit té paré.

9. Veprimet e kundérligjshme

Nése, né ndonjé juridiksion té zbatueshém, béhet e paligishme pér KfW-né qé té pérmbushé
ndonjé prej detyrimeve té saj si¢ parashikohet nga kjo Marréveshje Huaje ose pér té€ financuar ose
mirémbajtur Huan, me njoftimin e Huamarrésit nga KfW-ja:

a) angazhimi 1 KfW-sé do t€ anulohet menjéheré; dhe

b) Huamarrési do té shlyejé¢ Huan plotésisht né datén e specifikuar nga KfW-ja né njoftimin e
dérguar te Huamarrési (e cila duhet té jeté jo mé herét sesa dita e fundit e ndonjé periudhe té
zbatueshme pas datés sé duhur té pagesés, té lejueshme me ligj).

Pér shmangien e dyshimit, ¢do anulim i késaj Marréveshjeje do t'i nénshtrohet nenit 3.6 (Tarifa e
mosshfrytézimit) dhe ¢do shlyerje e Huas sipas késaj Marréveshjeje pérbén njé parapagim dhe do ti
nénshtrohet dispozitave t€ pércaktuara né nenin 6.4 (c) (Tarifa e parapagimit) dhe d) (Shumat e
kérkueshme).

10. Kostot dhe detyrimet publike



10.1 Asmé zbriie ose mbajye né burim. Huamarrési do té kryejé té gjitha pagesat sipas késaj
Marréveshjeje Huaje pa asnjé zbritje pér taksat, detyrimet e tjera publike ose kostot e tjera. N¢ rast se
Huamarrési éshté 1 detyruar me ligj ose pér shkaqe té tjera qé t€ béjé ndonjé zbritje té tillé ose té
mbajé shuma mbi pagesat, pagesat e kryera nga Huamarrési do t€ rriten me shuma t€ tilla si¢ éshté e
nevojshme pér KfW-né, né ményré qé t€ marré té ploté shumat e kérkueshme sipas késaj
Marréveshjeje Huaje pas zbritjes sé taksat dhe detyrimeve.

10.2 Kostot. Huamarrési do té mbulojé té gjitha kostot dhe shpenzimet qé lindin né lidhje me
disbursimin dhe shlyerjen e Huas, né ményré té veganté kostot e dérgesave dhe transferimeve (duke
pérfshiré tarifat e konvertimit), si dhe té gjitha kostot dhe shpenzimet né lidhje me mirémbajtjen ose
zbatimin e késaj Marréveshjeje Huaje dhe té ¢do dokumenti tjetér qé lidhet me kété Marréveshje
Huaje, si dhe té gjitha té drejtat qé rrjedhin prej saj.

10.3 Taksat dhe tarifat ¢ tjera. Huamarrési do té mbulojé té gjitha taksat dhe detyrimet e tjera
publike gé shtohen jashté Republikés Federale té Gjermanisé pér sa i takon lidhjes dhe zbatimit té
késaj Marréveshjeje Huaje. Nése KfW-ja i kérkon paradhénie kéto taksa ose detyrime, Huamarrési
do t’1 transferojé pa vonesé, me kérkesé, né llogariné e KfW-sé té specifikuar né nenin 7.3 (Numri i
logarisé, koba e kreditimil) t€ késaj Marréveshjeje ose né llogari tjetér, si¢ specifikohet nga KfW-ja.

11. Detyrime té veganta

11.1 Zbatimi i Projektit dbe informacioni i vecanté. Agjencia e Zbatimit t€ Projektit

a) do té pérgatisé, zbatojé, operojé dhe mirémbajé Projektin né pérputhje me praktikat e
géndrueshme financiare dhe teknike, né pérputhje me standardet mjedisore dhe sociale dhe kryesisht
né pérputhje me hartimin e Projektit t€ pranuar ndérmjet Agjencisé sé Zbatimit té Projektit dhe
KfW-sé;

b) do t'ua caktojé pérgatitjen dhe mbikéqyrjen e ndértimit té Projektit inxhinieréve konsulenté ose
konsulentéve té pavarur, t€ kualifikuar dhe zbatimin e Projektit firmave té kualifikuara;

c) do té pajtohet né ¢do kohé me dispozitat e prokurimit té pércaktuara né Marréveshjen e
Vecanté, duke pérfshiré planin pérkatés té prokurimit;

d) do té mbajé libra dhe regjistra ose do té marré masa pér mbajtjen e librave dhe regjistrave qé
pércaktojné qarté té gjitha kostot e mallrave dhe shérbimeve té nevojshme pér Projektin dhe qé
identifikojné qarté mallrat dhe shérbimet e financuara nga kjo Hua;

e) do t'i mundésojé né ¢do kohé KfW-sé dhe pérfagésuesve t€ saj qé té inspektojné ato libra dhe
regjistra dhe té gjithé dokumentacionin tjetér qé lidhet me zbatimin dhe funksionimin e Projektit, si
dhe té vizitojné Projektin dhe té gjitha instalimet e lidhura me té;

f) do t’1 japé KfW-sé té gjitha informacionet dhe té dhénat qé lidhen me Projektin dhe progresin e
tij t€ métejshém, sic mund ta kérkojé KfW-ja;

g) menjéheré, me nismén e vet, do t'1 pércjellé KfW-sé ¢do pyetje té marré nga Agjencia e
Zbatimit t€ Projektit nga OECD-ja ose anétarét e tij sipas té ashtuquajturés “Marréveshje pér
transparencén e kredive ODA té bashkuara” pas dhénies sé kontratave pér furnizimet dhe shérbimet
qé do t€ financohen nga Huaja dhe do té koordinojé pérgjigien ndaj kétyre pyetjeve me KfW-né.

11.2 Detaje t¢ 2batimit 1¢ Projektit. Agjencia e Zbatimit té Projektit dhe KfW-ja do té pércaktojné
detajet e lidhura me nenin 11.1 (Zbatimi i Projektit dhe informacion i posagém) té tij, duke nénshkruar
Marréveshjen e Veganté, e cila do té siglohet si e lexuar dhe e pranuar nga Ministria e Financave dhe
Ekonomisé qé pérfaqéson Huamarrésin.

11.3 Detyrimet lidbur me Projektin e Pérbashkét. Huamarrési, pérmes Ministrisé sé Infrastrukturés dhe
Energjisé dhe Agjencia e Zbatimit té Projektit:

a) do té sigurojné financimin e ploté té Projektit dhe do ti japin KfW-sé, me kérkesén e tij, prova
g€ tregojné se jané mbuluar kostot qé nuk jané paguar nga kjo Hua; dhe



b) menjéheré dhe me nismén e tij do t€ njoftojé¢ KfW-né pér ndonjé dhe té gjitha rrethanat qé
pérjashtojné ose rrezikojné seriozisht zbatimin, funksionimin ose géllimin e Projektit.

11.4 Detyrimet e Huamarrésit lidhur me Projektin. Huamarrési, pérmes Ministrisé sé Infrastrukturés
dhe Energjisé do té ndihmojé Agjenciné e Zbatimit t€ Projektit né pérputhje me praktikat e
géndrueshme inxhinierike dhe financiare né zbatimin e Projektit dhe né pérmbushjen e detyrimeve
t€ Agjencisé s¢ Zbatimit t€ Projektit sipas késaj Marréveshjeje dhe né veganti, do t'i japé Agjencisé sé
Zbatimit té Projektit ndonjé dhe té gjitha lejet e nevojshme pér zbatimin e Projektit.

11.5 Sipérmarrja e pérputhshmeérisé. Huamarrési ndérmerr t€ pérmbushé né ¢do kohé detyrimet e
pércaktuara né shtojcén 2a (Zotimet e pérputhshmirisé s¢ Huamarrésif). Agjencia e Zbatimit t€ Projektit
ndérmerr té pérmbushé né ¢do kohé detyrimet e pércaktuara né shtojcén 2b (Zotimet ¢ pérputhshmérisé
1 Agjencisé sé Zbatimit té Projektil).

11.6 Transporti i furnizimeve. Dispozitat e pércaktuara né Marréveshjen Qeveritare, té cilat jané té
njohura pér Huamarrésin, do té zbatohen pér transportin e furnizimeve qé duhet té financohen nga
Huaja.

11.7 Klasifikimi pari passn. Huamarrési garanton dhe pérfaqéson se detyrimet e tij sipas késaj
Marréveshjeje klasifikohen dhe do té pérdoren minimalisht pari passu me t€ gjitha borxhet e jashtme
té pasiguruara dhe jo té varura, dhe Huamarrési do t€ garantojé né masén e lejuar me ligj qé ky
klasifikim té garantohet edhe pér té gjitha detyrimet e ardhshme té pasiguruara dhe jo t€ varura. Né
kété Marréveshje Huaje, “Borxh i jashténs” nénkupton njé detyrim té Huamarrésit, i cili:

1. rregullohet nga njé sistem ligji i ndryshém nga ligji 1 Huamarrésit; ose

ii. 1 pagueshém né njé valuté t€ ndryshme nga valuta e vendit t¢ Huamarrésit; ose

iii. 1 pagueshém ndaj njé personi té themeluar, me vendbanim, vendqéndrim ose me seli kryesore
ose vend kryesor biznesi jashté vendit t¢ Huamarrésit.

11.8 Detyrimet. As Huamarrési dhe as Agjencia e Zbatimit té Projektit nuk do té krijojné dhe
lejojojné ndonjé detyrim mbi sendet pasurore té Projektit pa pélgimin paraprak té KfW-sé. N¢é kété
Marréveshje Huaje, “Detyrin’ nénkupton ¢do hipotekim, garanci, barré, detyrim, caktim ose
transferim népérmjet letrés me vleré, hipotekimit ose interesit té garancisé dhe ¢do marréveshje ose
masé tjetér, efekti i té cilit/té cilés éshté krijimi i njé garancie ose ndonjé t€ drejte pér t'1 dhéné
prioritet pagese né lidhje me ¢do detyrim té ndonjé personi.

Ky detyrim nuk zbatohet:

a) pér detyrimet ekzistuese ose tashmé té réna dakord me nénshkrimin e késaj Marréveshjeje dhe
té njoftuara KfW-sé para nénshkrimit té Marréveshjes;

b) pér tarifat qé lindin zakonisht gjaté kryerjes sé rregullt t€ biznesit sipas rregullave ligjore ose
rregullave t€ tjera té zakonshme kontraktuale pér sigurimin e detyrimeve (me pérjashtim té
pasivéve/detyrimeve té Huas) ndaj furnizuesve ose ofruesve té tjeré t€ shérbimeve (pér shembull
mbajtja e té drejtave té zakonshme té titullit né€ industri dhe barrét ligjore); ose

c) pér tarifat qé kané ekzistuar tashmé né kohén e blerjes sé njé aseti, me kusht qé kéto tarifa té
higen brenda tre muajve pas bletjes/pérvetésimit.

Nése Huamarrési, pérmes Ministrisé sé Infrastrukturés dhe Energjisé ose Agjencia e Zbatimit té
Projektit 1 jep ndonjé pale té treté garanci ose té drejta té tjera q€ 1 mundésojné késaj pale té treté té
kérkojé pérmbushje preferenciale té pretendimeve kundér cilitdo prej sendeve pasurore/aseteve,
pronave ose té ardhurave té Projektit, KfW-ja mund té kushtézojé pélqimin e saj ndaj Huamarrésit
ose Agjencisé sé Zbatimit té Projektit, duke i dhéné gjithashtu KfW-sé garanci (shtes€) né té njéjtén
masé qé siguron né ményré t€ barabarté dhe proporcionale pretendimet e KfW-sé ndaj Huamarrésit
sipas késaj Marréveshjeje Huaje.

11.9 Shitja e aseteve. Pa pélqimin e KfW-s¢€, as Huamarrési dhe as Agjencia e Zbatimit té Projektit
nuk do té shesin asete té Projektit.



12. Pérfundimi i Marréveshjes

12.1 Arsyet e pérfundimit. KfW-ja mund té ushtrojé té drejtat e pércaktuara né nenin 12.2 (Pasojat
Juridike 1€ shfagjes sé¢ njé shkakn té pérfundimii) té késaj Marréveshjeje, nése krijohet njé rrethané qé
pérbén njé arsye té réndésishme (Wihtiger Grund). Kéto pérfshijné, vecanérisht, rrethanat e
méposhtme:

a) Huamarrési nuk kryen detyrimet e pagesave ndaj KfW-sé, kur éshté e kérkueshme;

b) shkelen detyrimet e pércaktuara né kété Marréveshje Huaje ose né Marréveshjen e Veganté, si
dhe né ¢do marréveshje tjetér shtesé ligjérisht té detyrueshme pér kété Marréveshje;

) kjo Marréveshje ose ndonjé pjesé e saj nuk ka mé efekt detyrues mbi Huamarrésin ose nuk
mund té zbatohet mé ndaj Huamarrésit;

d) ¢do deklaraté, konfirmim, informacion, pérfagésim ose garanci e konsideruar nga KfW-ja si
thelbésore pér dhénien dhe mirémbajtjen e Huas, provohet té jeté e rremé, corientuese ose e
paploté;

e) ndodhin rrethana té tjera té€ jashtézakonshme qé vonojné ose pérjashtojné kryerjen e
detyrimeve sipas késaj Marréveshjeje Huaje;

f) Agjencia e Zbatimit t€ Projektit nuk mund té provojé qé shumat e Huas jané pérdorur pér
qéllimin e caktuar; ose

@) Huamarrési ndérpret pagesat e tij ndaj kreditoréve, éshté 1 falimentuar ose fillon negociatat me
njé ose mé shumé kreditoré t€ Huamarrésit pér njé moratorium, heqje doré nga borxhet e papaguara,
shtyrje té€ pagesave ose ndérprerje t€ shérbimit t€ borxhit.

12.2 Pasgjat ligjore 1¢ shfagjes sé njé shkakun 1¢ pérfundimit. Nése njé nga rastet ¢ pérmendura né nenin
12.1 (Arsyet e pérfundimif) ka ndodhur, KftW-ja mund té pezullojé menjéheré disbursimet sipas késaj
Marréveshjeje Huaje. Nése ky rast nuk zgjidhet brenda njé periudhe prej pesé ditésh (né rastin e
nenit 12.1 a) té€ késaj Marréveshjeje) ose né té gjitha rastet e tjera té€ nenit 12.1 (Arsyet ¢ pérfundimii) té
késaj Marréveshjeje, brenda njé periudhe kohore té pércaktuar nga KfW-ja, periudhé e cila, gjithsesi,
do t€ jeté té paktén 30 dité, KfW-ja mund té anulojé kété Marréveshje Huaje plotésisht ose
pjesérisht, me pasojén qé detyrimet e tij né bazé té késaj Marréveshjeje Huaje do té pushojné dhe
KfW-ja mund té kérkojé shlyerjen e menjéhershme té té gjithé ose njé pjese t€ shumés sé papaguar
té Huas, sé bashku me interesin e shtuar dhe shumat e mbetura qé i detyrohet késaj Marréveshjeje
Huaje. Nenet 7.5 (Interesi i kamatévonesés) dhe 7.6 (Kompensimi me pagesé té vetme) t& késaj Marréveshjeje
zbatohen pér shumat e pérshpejtuara mutatis mutandis.

12.3 Kompensimi pér démet. Nése kjo Marréveshje Huaje pérfundon plotésisht ose pjesérisht,
Huamarrési do té paguajé tarifén e mosshfrytézimit, né pérputhje me nenin 3.6 (Tarifa e
mosshfrytézimit) dhe/ose pagesén e parapagimit, né pérputhje me nenin 6.4 ¢) (Tarifa ¢ parapagimii).

13. Pérfaqésimi dhe deklaratat

13.1 Pérfagésimi i Huamarrésit. Ministri 1 Financave dhe Ekonomisé do t€ pérfaqésojé Huamarrésin
pér zbatimin e késaj Marréveshjeje.

13.2 Pérfagésini Agjencisé sé Zbatimit 1¢ Projektit. Drejtori ekzekutiv 1 Agjencisé sé Zbatimit té
Projektit dhe personat e caktuar nga ai ose ajo pér KfW-né dhe té autorizuar nga nénshkrimet model
té vértetuara nga ai ose ajo, do té pérfaqésojé Agjenciné e Zbatimit té Projektit né zbatimin e kétij
Projekti dhe késaj Marréveshjeje. Prokurat nuk do té skadojné deri né marrjen nga ana e KfW-sé té
revokimit té tyre té shprehur nga pérfaqésuesi i Huamarrésit 1 autorizuar né até kohé.

13.3 Adresat: Deklaratat ose njoftimet né lidhje me kété Marréveshje Huaje béhen me shkrim.
(Cdo njoftim duhet té dérgohet origjinal. Cdo dhe té gjitha deklaratat ose njoftimet e béra né lidhje
me kété Marréveshje duhet té dérgohen né adresat e méposhtme:

Pér KfW-né: KW

Postfach 11 11 41



60046 Frankfurt am Main
Germany
Pér Huamarrésin: Republika e Shqipérisé
Ministria e Financave dhe Ekonomisé
Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr. 3
Tirané, Shqipéri
Pér Agjenciné Zbatuese té Projektit: Korporata Elektroenergjetike
Shqiptare (KESH)
Blloku Vasil Shanto
1001 Tirané, Shqipéri

14. Publikimi dhe transferimi i informacionit lidhur me projektin

14.1 Publikimi i informacionit t¢ lidhur me projektin nga KfW-ja. Pér t&€ pérmbushur parimet e pranuara
ndérkombétarisht pér arritjen e transparencés dhe efikasitetit maksimal né bashképunimin pér
zhvillim, KfW-ja publikon informacionin e pérzgjedhur (duke pérfshiré rezultatet e vlerésimit dhe
kategorizimit mjedisor dhe social, si dhe raportet e vlerésimit ex post (pas Projektit) pér Projektin dhe
financimin e tij gjaté negociatave parakontraktuale, paralelisht me zbatimin e marréveshjes/ve té
lidhut/a me Projektin dhe né fazén paskontraktuale (né vijim e referuar si “Perindha e ploté”).

Informacioni publikohet rregullisht né fagen e internetit t€ Bankés pér Zhvillim té¢ KfW-sé
(http:/ /transparenz.kfw-entwicklungsbank.de/en).

Publikimi i informacionit (qofté nga KfW-ja apo palét e treta né pérputhje me nenin 14.3 mé
poshté (Transferimi i informacionit né lidhje me projektin te palét e treta dhe publikimi nga ta) mé poshté) pér
Projektin dhe ményrén e tij té financimit nuk pérfshin asnjé dokumentacion kontraktual ose
informacion té hollésishém sensitiv financiar apo té lidhur me biznesin rreth paléve té pérfshira né
Projekt ose né financimin e tij, t€ till€ si:

a) informacion pér t€ dhénat e brendshme financiare;

b) strategjité e biznesit

¢) udhézime dhe raporte té€ brendshme té korporatés;

d) té dhéna personale pér personat fiziké;

e) vlerésimi i brendshém 1 KfW-sé pér gjendjen financiare té paléve.

14.2 Transferimi i informacionit né lidbje me projektin te palét e treta. KfW-ja e ndan informacionin e
pérzgjedhur pér Projektin dhe ményrén e tij té€ financimit gjaté periudhés sé ploté me subjektet e
pérmendura mé poshté, vecanérisht pér té€ garantuar ransparencé dhe efikasitet:

a) filialet e KfW-sé;

b) Republikén Federale té Gjermanisé dhe organet, autoritetet, institucionet, agjencité ose
subjektet e saj kompetente;

c) organizata t€ tjera zbatuese té pérfshira né bashképunimin gjerman dypalésh pér zhvillim,
veganérisht  Deutsche  Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH,;

d) organizata ndérkombétare té pérfshira né mbledhjen e té dhénave statistikore dhe anétarét e
tyre, veganérisht Organizata pér Bashképunim dhe Zhvillim Ekonomik (OECD) dhe anétarét e saj;

e) palét e kushteve té pérgjithshme, té datés 7 néntor 2006, té Fondit té Pérbashkét Evropian pér
Ballkanin Peréndimor (“FPEBP”);

f) Institucionet qé administrojné FPEBP-né;

@) Bashkimi Evropian dhe institucionet e tij.

14.3 Transferimi i informacionit né lidlje me projetin te palét e treta dhe publikimi prej tyre.



Gjithashtu, Republika Federale e Gjermanisé i ka kérkuar KfW-sé té ndajé informacionin e
pérzgjedhur pér Projektin dhe ményrén e tij té financimit gjaté Periudhés sé Ploté me subjektet e
méposhtme qé botojné seksione té lidhura me qgéllimin:

a) Republika Federale e Gjermanisé. Pér qéllimet e iniciativés sé transparencés té ndihmés

ndérkombétare(http://www.bmz.de/de/ministerium/zahlen fakten/transparenz-fuer-mehr-
Wirksamkeit/Transparenzstrategie/index.html);

b) Tregu dhe investimi gjerman (GTAI). pér qéllimet e informacionit pér tregun
(http://www.gtai.de/ GTAI/Navigation/DE/welcome.html);

c) OECD-ja, pér géllimet e raportimit t€ flukseve financiare né kuadrin e bashképunimit pér
zhvillim (http://www.oecd.org/);

d) Instituti Gjerman pér Vlerésimin e Zhvillimit (DEval) pér géllimet e vlerésimit té€ pérgjithshém
té bashképunimit gjerman pér zhvillim pér t€ garantuar transparencé dhe efikasitet
(https://www.deval.org/en/);

e) palét e kushteve té pérgjithshme, daté 7 néntor 2006, té Fondit té Pérbashkét Evropian pér
Ballkanin Peréndimor (“FPEBP”);

f) institucionet administruese t&¢ FPEBP-s¢;

@) Bashkimin Evropian dhe institucionet e tij.

14.4 Transferimi i informacionit né lidbje me projektin te palét e treta (pérfshiré publikimin nga ta). Kt\W-ja
rezervon mé tej té drejtén pér transferimin (duke pérfshiré géllimet e publikimit) e informacionit pér
Projektin dhe financimin e tij gjaté periudhés sé ploté te palét e tjera té treta pér t€ mbrojtur interesat
e ligjshme.

Informacioni nuk transferohet nga KfW-ja te palét e tjera té treta, nése interesat e ligjshme té
Huamarrésit ose té Agjencisé sé Zbatimit té Projektit né informacionin qé nuk transferohet, i
tejkalojné interesat e KFW-sé pér transferimin e kétij informacioni. Interesat e ligjshme té
Huamarrésit pérfshijné vecanérisht konfidencialitetin e informacionit sensitiv té pérmendur né nenin
14.1, (Publikini i informacionit né lidhje me projektin nga KfWa), 1 cili pérjashtohet nga publikimi.

Gjithashtu, KfW-ja ka té drejtén tiu transferojé informacion paléve té treta, nése kjo éshté e
nevojshme pér shkak té kérkesave statutore ose rregullatore ose pér té€ ruajtur ose mbrojtur
pretendimet ose té drejtat e tjera ligjore né proceset gjyqésore ose administrative.

15. Dispozita té pérgjithshme

15.1 Dité bankare. Kur béhet referencé né kété Marréveshje Huaje pér njé “Dité bankare’, kjo
nénkupton njé dité pérve¢ njé t€ shtune ose té diele kur bankat tregtare né Frankfurt am Main,
Republika Federale e Gjermanisé, jané té hapura pér biznes té pérgjithshém.

15.2 Vendi i kryerjes. Vendi 1 kryerjes sé t€ gjitha detyrimeve sipas késaj Marréveshjeje Huaje éshté
Frankfurt am Main, Republika Federale e Gjermanisé.

15.3 Pavlefshmiéria e pjesshme dhe boshlléget ligiore. Nése ndonjé dispozité e késaj Marréveshjeje Huaje
éshté ose béhet e pavlefshme, ose nése ka njé boshllék ligjor né cilindo nga dispozitat e késaj
Marréveshjeje Huaje, kjo nuk do té ndikojé né vlefshmériné e dispozitave té€ mbetura té saj. Palét e
késaj Marréveshjeje Huaje do té zévendésojné ¢do dispozité té pavlefshme me njé dispozité ligjérisht
té vlefshme, e cila i afrohet sa mé shumé frymés dhe géllimit té dispozités sé pavlefshme. Palét do té
mbushin ¢do boshllék ligjor né dispozitat me njé dispozité té vlefshme ligjore e cila i afrohet sa mé
shumé frymés dhe géllimit té késaj Marréveshjeje Huaje.

15.4 Forma me shkrim. Cdo shtesé dhe ndryshim né kété Marréveshje Huaje duhet té jeté me
shkrim. Palét mund t€ heqin doré nga kérkesa pér formén me shkrim vetém me kérkesé me shkrim.
Ministri i Financave dhe i Ekonomisé éshté i autorizuar té nénshkruajé ¢do ndryshim i cili pérpara se
t€ nénshkruhet, duhet t€ miratohet nga Késhilli i Ministrave. Ndryshimet e késaj Marréveshjeje qé




cenojné vetém periudhén e disponueshmérisé (neni 3.2) nuk kérkojné miratim paraprak nga Késhilli
1 Ministrave

15.5 Caktimi. As Huamarrési dhe as Agjencia e Zbatimit t€ Projektit nuk mund té caktojné ose
transferojné, pengojné ose hipotekojné ndonjé pretendim nga kjo Marréveshje Huaje.

15.6 Ligji i gbatueshém. Kjo Marréveshje rregullohet nga legjislacioni gjerman.

15.7 Afati i parashkrimit. T¢ gjitha pretendimet e KfW-sé né bazé té késaj Marréveshjeje Huaje
skadojné pas pesé vitesh nga fundi 1 vitit kur éshté ngritur njé kérkesé e tillé dhe kur KfW-ja éshté
véné né dijeni pér rrethanat q€ pérbéjné njé pretendim té tillé ose mund té ishte véné né dijeni pér to
pa pakujdesi té réndé

15.8 Hegja doré nga imuniteti. Nése dhe né masén qé Huamarrési mund té kérkojé, aktualisht ose né
té ardhmen, né ndonjé juridiksion, imunitet pér vete ose pasurité e tij dhe né até masé qé njé
juridiksion i jep imunitet Huamarrésit dhe pasurive té€ tij nga padia, ekzekutimi, konfiskimi ose
procesi tjetér ligjor, Huamarrési né ményré té pakthyeshme bie dakord té heqé doré nga ky imunitet
pér pretendime nga dhe né lidhje me kété Marréveshje Huaje, né masén mé té ploté té lejuar nga
ligjet e kétij juridiksioni.

Me ané t€ pérjashtimit, Huamarrési nuk heq doré nga asnjé imunitet né lidhje me ekzekutimin e
ndonjé vendimi arbitrar, né lidhje me:

i. “ambientet e misionit” t€ tashme ose té ardhme, sipas pérkufizimit t¢ Konventés sé Vjenés pér
Marrédhéniet Diplomatike, té nénshkruar mé 1961, “ambientet konsullore” té tashme ose té ardhme
té pérkufizuara né Konventén e Vijenés pér Marrédhéniet Konsullore té nénshkruar mé 1963 ose
ndryshe t€ pérdorura nga njé diplomat ose mision diplomatik 1 Shqipérisé;

ii. njé pasuri e paluajtshme qé pérfshihet né sferén e nenit 3, paragrafét 1-3 té ligjit shqiptar nr.
8743, daté 22.2.2001, “Mbi pasurité e paluajtshme shtetérore”;

ili. ¢do fond monetar dhe/ose shumé qé éshté béré tashmé e kérkueshme dhe e paguar né
momentin e ekzekutimit pér pérmbushjen e detyrimeve té€ Republikés sé Shqipérisé sipas té drejtés
publike, traktateve, konventave dhe/ose martéveshjeve ndérkombétare té nénshkruara prej saj.

15.9 Mosmarréveshyet ligjore

a) Arbitrazhi. T€ gjitha mosmarréveshjet qé lindin nga ose né lidhje me kété Marréveshje Huaje do
té zgjidhen ekskluzivisht dhe né formé pérfundimtare nga njé gjykaté arbitrazhi. Né kété kuadér, do
t€ zbatohen sa mé poshté:

1. Gjykata e arbitrazhit do té pérbéhet nga njé ose tre arbitra, té cilét do té emérohen dhe do té
veprojné né pérputhje me Rregullat e Arbitrazhit t¢ Dhomés Ndérkombétare té Tregtisé (ICC), té
zbatueshme heré pas here;

ii. Procedura e arbitrazhit do t€ kryhet né Frankfurt am Main. Gjuha e procedurés do té jeté gjuha
angleze.

15.10 Hyrja né fuqi dbe efekt. Kjo Marréveshje Huaje nuk do té hyjé né fuqi dhe efekt deri né datén
kur KfW-ja té keté marré njé njoftim me shkrim nga Huamarrési se procedurat e brendshme ligjore
g€ duhet té pérmbushen nga Huamarrési, kané pérfunduar.

Nése Marréveshja e Huas nuk ka hyré né fuqi brenda gjashté muajve pas nénshkrimit té késaj
Marréveshjeje Huaje, ose né ndonjé afat tjetér si¢c mund té bihet dakord nga KfW-ja, kjo e fundit,
nga ajo daté deri né datén e hyrjes né fuqi, do té keté té drejté té térhiget né ményré t€ njéanshme
nga Marréveshja e Huas dhe né kété ményré té ndérpresé procesin e saj té€ mbetur pezull, duke i
dérguar njoftim me shkrim Huamarrésit.

Hartuar né 3 (tri) origjinale né gjuhén angleze.
Frankfurt am Main, Tirané, 23.12.2021
KfWw Republika e Shqipérisé




Pérfagésuar nga Ministria e Financave dhe Ekonomisé

Emri: Brit Horschke Emri: Delina Ibrahimi
Funksioni: Drejtor i Zyrés Rajonale  Funksioni: Ministér i Financave dhe Ekonomisé
té KfW-sé né Shqipéri

Emri: Sarah Bongarel

Funksioni: Menaxher Portofoli
Korporata Elektroenergjetike Shqiptare (KESH)
Emri: Ergys Verdho
Funksioni: Administrator KESH sh.a.

SHTOJCA 1
SKEDULI I DISBURSIMIT

Skeduli i disbursimit né ményrén mé té shpejté t&€ mundshme

Deri né fund té ¢do periudhe disbursimi (“Data e hyrjes né fuqi e mbarimit t perindhés”, né pérputhje
me listén e méposhtme) Huamarrési mund té kérkojé disbursime vetém deri né njé nivel qé nuk
tejkalon shumén kumulative té€ disbursimeve té specifikuara né tabelén e méposhtme.

Data e hyrjes né fuqi e Data e hyrjes né€ fuqi e |Shuma maksimale q€ mund t& disbursohet
fillimit t& periudhés mbarimit té periudhés deri né fund té periudhés (kumulative)
Periudha (pérfshiré) (me pérjashtim t¢€) (t€ gjitha shifrat né€ euro)
1 1 janar 2022 1 korrik 2022 200,000.00
2 1 korrik 2022 1 janar 2023 250,000.00
3 1 janar 2023 1 korrik 2023 300,000.00
4 1 korrik 2023 1 janar 2024 8,300,000.00
5 1 janar 2024 1 korrik 2024 12,300,000.00
6 1 korrik 2024 1 janar 2025 15,300,000.00
7 1 janar 2025 1 korrik 2025 19,300,000.00
8 1 korrik 2025 1 janar 2026 22,300,000.00
9 1 janar 2026 31 dhjetor 2027 40,000,000.00
SHTOJCA 2a

ZOTIMET E PERPUTHSHMERISE TE HUAMARRESIT

1. PERKUFIZIME

Praktiké shtrénguese: démtimi apo léndimi ose kércénimi pér té démtuar apo lénduar,
drejtpérdrejt ose térthorazi, njé person apo proné té ndonjé personi pér té ndikuar né ményré té
papérshtatshme mbi veprimet e njé personi;

Praktiké e fshehté: éshté njé marréveshje midis dy apo mé shumé personave, me géllim arritjen
e njé synimi té papérshtatshém, duke pérfshiré ndikimin e papérshtatshém né veprimet e njé personi
tjetér;

Praktiké korruptive: premtimi, ofrimi, dhénia, kryerja, insistimi pér té dhéné, martja, pranimi
ose kérkimi, qofté drejtpérdrejt ose térthorazi, i ndonjé pagese té jashtéligishme ose avantazhi té
papérshtatshém té ¢farédolloj natyre, pér apo nga ¢do person, me géllim ndikimin né veprimet e njé
personi apo pengimin e atij personi pér t€ vepruar.

Praktiké mashtruese: nénkupton ¢do veprim ose mosveprim, duke pérfshiré njé keqpérfagésim
qé corienton ose synon té corientojé, qofté me ose pa dashje, njé person me géllim marrjen e njé
pérfitimi financiar ose shmangien e njé detyrimi;



Praktiké penguese: i) shkatérrimi, falsifikimi, ndryshimi ose fshehja e géllimshme e provave
materiale hetimore ose dhénia e déshmive t€ rreme pér hetuesit, pér té penguar materialisht njé
hetim zyrtar mbi dyshimet e njé praktike korruptive, praktike mashtruese, praktike shtrénguese,
praktike té fshehté ose kércénimi, ngacmimi apo frikésimi té€ njé personi pér t€ mos e lejuar até qé té
tregojé gjithcka pér ¢éshtje qé lidhen me hetimin, ose nga kryerja e hetimit; ose ii) ¢do akt gé synon
té pengojé materialisht ushtrimin e aksesit t€¢ KfW-sé né informacionin e kérkuar kontraktualisht
lidhur me njé hetim zyrtar mbi dyshimet e njé praktike korruptive, praktike mashtruese, praktike
shtrénguese ose praktike té fshehté.

Person: njé person fizik, person juridik, partneritet apo shoqaté e pathemeluar né formén e
korporatés.

Praktiké e sanksionueshme: ¢do praktiké shtrénguese, praktiké e fshehté, praktiké korruptive,
praktike mashtruese, ose praktike penguese (sipas kushteve té pércaktuara né kété Marréveshje), qé:
1) éshté e paligjshme sipas legjislacionit gjerman ose ligjeve té tjera t€ zbatueshme; dhe gé ii) ka ose
mund té keté efekt material ligjor ose reputacional mbi kété Marréveshje ndérmjet Huamarrésit dhe
KfW-sé apo zbatimin e saj.

Sanksione: sanksionet, ligjet, rregulloret, embargot apo masat shtrénguese ekonomike, financiare
ose tregtare, t€ administruara, miratuara apo zbatuara nga organi sanksionues.

Organ sanksionues: Késhilli i Sigurimit i Organizatés s¢ Kombeve té Bashkuara, Bashkimi
Evropian ose Republika Federale e Gjermanisé.

Listé e sanksioneve: ¢do listé e personave, grupeve apo subjekteve té pércaktuara né ményré
specifike g€ u nénshtrohen sanksioneve, e léshuar nga ndonjé organ sanksionues.

2. SIPERMARRJA LIDHUR ME INFORMACIONIN

Huamarrési, pérmes Ministrisé sé€ Infrastrukturés dhe Energjisé

a) 1 vé né dispozicion KfW-sé menjéheré, sipas kérkesés sé késaj té fundit, té gjithé informacionin
pérkatés gé lidhet me “njohjen e klientit” apo informacione té ngjashme pér Huamarrésin qé¢ KfW-ja
mund té kérkojé;

b) i ofron KfW-sé menjéheré, sipas kérkesés, té gjithé informacionin dhe dokumentet e lidhura
me Projektin, t&¢ Huamarrésit dhe paléve té tij (nén)kontraktuese dhe paléve té tjera pérkatése, tek té
cilat KftW-ja bazohet pér té pérmbushur detyrimet e saj pér parandalimin e praktikave té
sanksionueshme, pastrimin e parave, ose financimin e terrorizmit, si dhe pér monitorimin e
vazhdueshém té marrédhénies sé biznesit me Huamarrésin qé éshté e nevojshme pér kété qéllim;

¢) informon KfW-né menjéheré dhe me pélqimin e tij, sapo merr dijeni apo dyshon pér ndonjé
praktiké té sanksionueshme, akt pastrimi parash dhe/ose financim terrorizmi t€ lidhur me Projektin;

d) 1 jep KfW-sé ¢do dhe té gjitha informacionet dhe raportet mbi Projektin dhe ecuriné e tyre té
métejshme, si¢ KfW-ja mund té kérkojé, pér qéllimet e késaj shtojce; dhe

e) i mundéson KfW-sé dhe agjentéve té saj, né ¢do kohé, inspektimin e té gjithé dokumentacionit
tjetér t€¢ Huamarrésit dhe paléve té tij (nén)kontraktuese apo paléve té tjera té lidhura me té€ mbi
Projektin dhe kryetjen e vizitave né Projekt dhe né té gjitha instalimet pérkatése, pér géllimet e késaj
shtojce.

3. PERFAQESIMI DHE GARANCIA

Pér sa 1 pérket legjislacionit gjerman apo legjislacionit té vendit t¢ Huamarrésit, ky 1 fundit
shprehet se asnjé prej personave qé vepron né emér té Huamarrésit pér projektin, nuk ka kryer ose
nuk éshté angazhuar né praktiké té sanksionueshme, pastrim parash apo financim terrorizmi.

Pérfagésimi dhe garancia e pércaktuar né kété nen jepen pér heré té paré me zbatimin e késaj
Marréveshjeje. Ato do té konsiderohen té pérséritura me ¢do térheqje té Huas dhe né ¢do daté té
pagesés sé interesit, duke iu referuar rrethanave mbizotéruese né até daté.

4. SIPERMARRJET POZITIVE



Huamarrési ndérmerr té bashképunojé plotésisht me KfW-né dhe agjentét e saj sapo Huamarrési
apo KfW-ja té marré dijeni apo té dyshojé pér ndonjé praktiké té sanksionueshme, akt pastrimi
parash, apo financim terrorizmi, pér té pércaktuar nése ka ndodhur ky incident pérputhshmérie. Né
vecanti, Huamarrési i pérgjigjet menjéheré dhe né detaje té€ arsyeshme ¢do njoftimi t&¢ KfW-sé dhe
ofron mbéshtetje dokumentuese pér kété pérgjigje, me kérkesé té KfW-sé.

5. SIPERMARRJET NEGATIVE

Huamarrési nuk lidh transaksione apo nuk angazhohet né veprimtari té tjera lidhur me Projektin
q€ pérbéjné shkelje té sanksioneve.

SHTOJCA 2b
ZOTIMET E PERPUTHSHMERISE TE AGJENCISE SE ZBATIMIT TF:, PROJEKTIT

1. PERKUFIZIMET

Praktiké shtrénguese: démtimi apo léndimi ose kércénimi pér t€ démtuar apo lénduar,
drejtpérdrejt ose térthorazi, ndonjé person apo proné té personit pér té ndikuar né ményré té
papérshtatshme né veprimet e njé personi;

Praktiké e fshehté: njé marréveshje midis dy apo mé shumé personave, me géllim arritjen e njé
synimi t€ papérshtatshém, duke pérfshiré ndikimin e papérshtatshém né veprimet e njé personi
tjetér;

Praktiké korruptive: premtimi, ofrimi, dhénia, kryerja, insistimi pér t€ dhéné, marrja, pranimi
ose kérkimi, drejtpérdrejt ose térthorazi, i ndonjé pagese té jashtéligishme ose avantazhi té
papérshtatshém té ¢farédolloj natyre, pér apo nga ndonjé person, me géllim ndikimin né veprimet e
njé personi apo pengimin e ndonjé personi pér té vepruar.

Kategorité e pércaktuara té veprave penale: kategorité e méposhtme té veprave penale, té
pércaktuara sipas rekomandimeve t€ FATF-sé dhe shénimit pérkatés interpretues: pjesémarrja né njé
grup kriminal té€ organizuar dhe shantazhim; terrorizmi, duke pérfshiré financimin e terrorizmit;
trafikimi i genieve njerézore dhe kontrabandimi i emigrantéve; shfrytézimi seksual, duke pérfshiré
shfrytézimin seksual té fémijéve; trafikimi i paligjshém 1 léndéve narkotike dhe substancave
psikotrope; trafikimi i paligjshém i arméve; trafikimi i paligjshém i mallrave té vjedhur dhe mallrave
t€ tjeré; korrupsioni dhe mitémarrja/mitédhénia; mashtrimi; falsifikimi i monedhés; falsifikimi dhe
pirateria e produkteve; krimi mjedisor; vrasja, Iéndimi 1 réndé trupor; rrémbimi; mbajtja e paligjshme
me forcé dhe pengmarrja; grabitja ose vjedhja; kontrabandimi (duke pérfshiré edhe né lidhje me
taksat dhe tarifat doganore dhe akcizat); krimet tatimore (t€ lidhura me taksat direkte dhe té
térthorta); zhvatja; falsifikimi, pirateria; manipulimi i tregut dhe tregtimi i brendshém.

Rekomandimet e FATF-sé: rekomandime té tilla € pércaktohen heré pas here nga Task-Forca
e Veprimit Financiar (FATF). FATT-1 éshté organi ndérqeveritar, qéllimi i t€ cilés éshté hartimi dhe
nxitja e politikave kombétare dhe ndérkombétare pér luftén kundér pastrimit té parave dhe
financimit té terrorizmit.

Praktiké mashtruese: nénkupton ¢do veprim ose mosveprim, duke pérfshiré njé keginterpretim
qé me géllim ose nga pakujdesia ¢orienton ose synon té ¢orientojé njé palé né kuadrin e nxjerrjes sé
njé pérfitimi financiar ose shmangies sé njé detyrimi;

Origjiné e paligjshme: origjina e fondeve té pérftuara me ané té:

a) ndonjé vepre penale té listuar né kategorité e caktuara té veprave penale;

b) ndonjé praktike korruptive;

¢) ndonjé praktike mashtruese; ose

d) pastrimit té parave.



Praktiké penguese: i) shkatérrimi, falsifikimi, ndryshimi ose fshehja e géllimshme e materialit té
provave pér hetimin ose dhénia e deklaratave t€ rreme hetuesve, né ményré qé té pengohet
materialisht njé hetim zyrtar pér dyshimet pér njé praktiké korruptive, mashtruese, shtrénguese ose
té fshehté, ose kércénimi, ngacmimi apo frikésimi i ndonjé pale pér ta parandaluar até nga zbulimi i
njohurive té saj pér ¢éshtje qé lidhen me hetimin apo ndjekjen e hetimit’ ose i) ¢do veprim i synuar
pér té penguar materialisht ushtrimin e aksesit té¢ KfW-sé né informacionin e kérkuar kontraktualisht
né lidhje me njé hetim zyrtar pér dyshimet e njé praktike korruptive, mashtruese, shtrénguese ose té
fshehté.

Person: ¢cdo person fizik, person juridik, partneritet ose shoqaté e pathemeluar.

Praktiké e sanksionueshme: ¢do praktiké shtrénguese, praktiké e fshehté, praktiké korruptive,
praktiké mashtruese ose praktiké penguese (sipas kushteve té pércaktuara né kété Marréveshje) qé: 1)
éshté e paligjshme sipas legjislacionit gjerman ose legjislacioni tjetér té zbatueshém; dhe qé ii) ka ose
mund té keté efekt material ligjor ose reputacional mbi kété Marréveshje ndérmjet Agjencisé sé
Zbatimit té Projektit dhe KfW-sé apo zbatimin e saj.

Sanksionet: sanksionet, ligjet, rregulloret, embargot apo masat shtrénguese ekonomike,
financiare ose tregtare, t€ administruara, miratuara apo zbatuara nga ndonjé organ sanksionues.

Organ sanksionues: Késhilli i Sigurimit i Organizatés s¢ Kombeve té Bashkuara, Bashkimi
Evropian dhe Republika Federale e Gjermanisé.

Listé e sanksioneve: c¢do listé e personave, grupeve apo subjekteve té pércaktuara né ményré
specifike g€ u nénshtrohen sanksioneve, e léshuar nga ndonjé organ sanksionues.

2. SIPERMARRJA NE LIDHJE ME INFORMACIONIN

Agjencia e Zbatimit té€ Projektit:

a) 1 vé né dispozicion KfW-sé menjéheré, sipas kérkesés sé késaj té fundit, té gjithé informacionin
pérkatés qé lidhet me “njohjen e klientit” apo informacione té€ ngjashme pér Agjenciné e Zbatimit té
Projektit dhe té ndonjé (né ményré € drejtpérdrejté dhe/ose té térthorté) aksioneri, filiali dhe/ose
bashképunétori tjetér t€ tij (nése ka);

b) i ofron KfW-sé menjéheré, sipas kérkesés, té gjithé informacionin dhe dokumentet e lidhura
me Projektin, t€ Agjencisé sé Zbatimit té Projektit dhe paléve té saj (nén)kontraktuese dhe paléve té
tjera pérkatése, tek té cilat KfW-ja bazohet pér t€ pérmbushur detyrimet e saj pér parandalimin e
praktikave té sanksionueshme, pastrimit té parave ose financimin e terrorizmit, si dhe pér
monitorimin e vazhdueshém té marrédhénies sé biznesit me Agjenciné e Zbatimit té Projektit qé
éshté e nevojshme pér kété géllim;

¢) informon KfW-né menjéheré dhe me pélqimin e saj, sapo merr dijeni apo dyshon pér ndonjé
praktiké té sanksionueshme, akt pastrimi parash dhe/ose financim tetrorizmi nga Agjencia e
Zbatimit té Projektit, anétarét e organeve té saj t€ menaxhimit, organeve té tjera geverisése apo
aksioneréve té saj;

d) i jep KfW-sé ¢do dhe té gjitha informacionet dhe raportet pér Projektin dhe ecuriné e tij té
métejshme, sipas kérkesés s¢ KfW-sé, pér géllimet e késaj shtojce;

e) 1 mundéson KfW-sé dhe agjentéve té saj inspektimin né ¢do kohé té té gjithé dokumentacionit
tietér t€ lidhur me Projektin, t€ Agjencisé sé Zbatimit té Projektit dhe paléve té saj (nén)kontraktuese
apo paléve té tjera té lidhura me té dhe kryerjen e vizitave né Projekt dhe né té gjitha instalimet
pérkatése, pér géllimet e késaj shtojce;

f) informon KfW-né menjéheré dhe me pélgimin e saj pér ¢do rast qé mund té sjellé klasifikimin
ekzistues ose t€ mundshém té Agjencisé sé¢ Zbatimit t€ Projektit, anétaréve té organeve té saj té
menaxhimit ose organeve té tjera qeverisése apo aksioneréve t€ saj, si shtetas me emértim té veganté,
ose personave apo subjekteve té bllokuar, té renditur né ndonjé lloj liste sanksionesh.

3. PERFAQESIMET DHE GARANCITE



3.1 Pér sa i pérket legjislacionit gjerman ose vendit té themelimit té Agjencisé sé Zbatimit té
Projektit, kjo e fundit pérfagéson dhe garanton se jané té vérteta dhe té sakta sa mé poshté:

a) né zbatimin e késaj Marréveshjeje Huaje, Agjencia e Zbatimit té Projektit vepron né emrin e saj
dhe pér llogari té vet;

b) né dijeni té€ saj dhe vetém né lidhje me aksionerét qé njihen nga Agjencia e Zbatimit té
Projektit sipas rregulloreve té zbatueshme té bursés, as kapitali i Agjencisé sé Zbatimit té Projektit, as
fondet e investuara né Projekt nuk kané burim té paligjshém,;

c) Agjencia e Zbatimit té Projektit, bashképunétorét, filialet apo asnjé person tjetér qé vepron né
emér t€ saj nuk ka kryer apo nuk éshté angazhuar né praktiké té sanksionueshme, pastrim parash apo
financim terrorizmi;

d) Agjencia e Zbatimit té Projektit nuk: i) ka lidhur ndonjé marrédhénie biznesi me shtetas me
emértim t€ veganté apo persona dhe subjekte té bllokuar té renditur né ndonjé lloj liste sanksionesh;
ose nuk ii) éshté angazhuar né veprimtari t€ tjera q€ pérbéjné shkelje té sanksioneve.

3.2 Pérfagésimet dhe garancité e pércaktuara né kété nen jepen pér heré t€ paré me zbatimin e
késaj Marréveshjeje. Ato konsiderohen té pérséritura me ¢do térheqje Huaje dhe né ¢do daté té
pagesés sé interesit, duke iu referuar rrethanave mbizotéruese né até daté.

4. SIPERMARRJET POZITIVE

Agjencia e Zbatimit té Projektit ndérmerr té:

a) pérmbushé plotésisht standardet kundér pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit, né
pérputhje me rekomandimet e FATF-sé dhe té zbatojé, respektojé dhe pérmirésojé, nése éshté e
nevojshme, standardet dhe udhézimet e brendshme (duke pérfshiré pa kufizim, né lidhje me
pérmbushjen e detyrimeve ndaj klientit), té nevojshme pér shmangien e praktikave té
sanksionueshme, akteve té pastrimit té€ parave ose financimit té terrorizmit dhe

b) sapo Agjencia e Zbatimit té Projektit ose KfW-ja t€ marré dijeni apo té€ dyshojé pér ndonjé
praktiké té€ sanksionueshme, akt pastrimi parash apo financim terrorizmi, bashképunon plotésisht me
KfW-né dhe agjentét e saj, pér té pércaktuar nése ka ndodhur ky incident pérputhshmérie. Agjencia
e Zbatimit t€ Projektit 1 pérgjigjet menjéheré dhe me detaje té arsyeshme ¢do njoftimi té KfW-sé dhe
ofron mbéshtetje dokumentuese pér kété pérgjigje, me kérkesé t& KfW-sé.

5. SIPERMARRJET NEGATIVE

Agjencia e Zbatimit té Projektit ndérmerr té:

a) sigurojé se kapitali apo fondet e tjera qé investon nuk kané burim té paligjshém;

b) sigurojé se biznesi i saj nuk shkakton praktiké té sanksionueshme, pastrim parash apo financim
terrorizmi; dhe

¢) mos lidhé apo té mos vijojé asnjé marrédhénie biznesi me shtetas me emértim té vecanté,
persona ose subjekte té bllokuar, t€ renditur né ndonjé listé sanksionesh ose t€ mos angazhohet né
veprimtari té tjera € pérbéjné shkelje té sanksioneve.



